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Fournitures du mécanisme de chronographe : voir au verso
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Cal. 90M

Chronographe Chronograph
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Spare parts for the chronograph mechanism

Crondgrafo
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26,60 mm.
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Fornituras del mecanismo de crondgrafo: vean al dorso
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MOVADO Cal. 90M - Cal. 95 M 127

26,60 mm.

Mécanisme de chronographe
Chronograph mechanism
Mecanismo de crondgrafo
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Fournitures du mcuvement : voir au recto Spare parts for the movement: see over Fornituras de la maquina : vean al recto
Cal. 95 M Chronographe avec compteur d’heures Chronograph with hour recorders Cronégrafo con contador de horas
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Les autres fournitures sont identiques a celles du cal. 90 M The other spare parts are the same as for cal. 90 M Las demés fornituras son idénticas a las del cal. 90 M
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